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Chapter 30

Burmese Interlinear
Reference: Burmese Judson Bible (1835)

י 1 ׀דִּבְרֵ֤
စကားများ–၏
H1697

אָג֥וּר
အာဂူရ
H0094

בִּן־
သား–

ה יָקֶ֗
ယာကေ
H3348

א שָּׂ֥ הַמַּ֫
–ထုိရှည်

נְאֻם֣
အမိန ့စ်ကား
H5002

הַ֭גֶּבֶר
–ထုိလ–ူ၏
H1397

יתִיאֵל֑ לְאִֽ
–သ့ုိအီသီအေလ
H0384

יתִיאֵל֣ לְאִ֖
–သ့ုိအီသီအေလ
H0384

ל׃ וְאֻכָֽ
–နငှ့်ဥကလ
H0401

ယာကေသားအာဂုရသည် ဣသေလနငှ့် ဥကလ ကုိ ဆံုးမသောတရားစကား ဟမူူကား၊

י2 כִּ֤
အကြောင်းမူကား

בַעַ֣ר
ရုိးင်းသူ
H1198

י אָנֹכִ֣
ငါ
H0595

מֵאִ֑ישׁ
–မှလူ
H0376

א־ ֹֽ וְל
–နငှ့်မ–
H3808

בִינַת֖
နားလည်မုှ
H0998

אָדָ֣ם
လ–ူ၏
H0120

י׃ לִֽ
ငါထံ့

အကယ်စင်စစ် ငါသည် လမူဟတ်ု၊ တိရစ္ဆာန ်ဖြစ်၏။ လဉူာဏ်နငှ့် မပြည့်စံု။

א־3 ֹֽ וְל
–နငှ့်မ–
H3808

דְתִּי לָמַ֥
သင်ယူခ့ဲ
H3925

חָכְמָה֑
ပညာ
H2451

עַת וְדַ֖
–နငှ့်အသိပညာ
H1847

ים קְדֹשִׁ֣
သန ့ရှ်င်းသောသူများ–၏
H6918

ע׃ אֵדָֽ
သိရ
H3045

ပညာတရားကုိ မသင်၊ သန ့ရှ်င်းသော အရာ တုိ့ကုိ မလေ့ကျက်။

י4 מִ֤
အဘယ်သူ
H4310

ה־ עָלָֽ
တက်–
H5927

יִם  ׀שָׁמַ֨
ကောင်းကင်
H8064

ד וַיֵּרַ֡
–နငှ့်ဆင်း
H3381

י מִ֤
အဘယ်သူ
H4310

סַף־ אָֽ
စုဆောင်း–
H0622

׀ר֨וּחַ 
လေ
H7307

יו בְּחָפְנָ֡
သူ–၏လက်ဝါးများ
H2651

י מִ֤
အဘယ်သူ
H4310

רַר־ צָֽ
ရစ်–

יִם  ׀מַ֨
ရေ
H4325

ה בַּשִּׂמְלָ֗
–၌အဝတ်
H8071

מִי֭
အဘယ်သူ
H4310

ים הֵקִ֣
တည်သွင်း

כָּל־
ခပ်သိမ်း–
H3605

אַפְסֵי־
အစွနး်များ–

אָרֶ֑ץ
မြေ
H0776

מַה־
အဘယ်–
H4100

שְּׁמ֥וֹ
သူ–၏နာမည်
H8034

ה־ וּמַֽ
–နငှ့်အဘယ်–
H4100

שֶּׁם־
နာမည်–
H8034

נ֗וֹ בְּ֝
သူ–၏သား

י כִּ֣
အကြောင်းမူကား

ע׃ תֵדָֽ
သိ
H3045

ကောင်းကင်ဘံုသ့ုိ အဘယ်သူတက်သနည်း။ အဘယ်သူဆင်းလာသနည်း။ အဘယ်သူသည် လေကုိ မိမိလက်နငှ့် ဆုပ်ထားသနည်း။ 

အဘယ်သူသည် ရေကုိ အဝတ်နငှ့် ထုပ်ထားသနည်း။ မြေကြီးစွနး်ရိှသမျှတုိ့ကုိ အဘယ်သူတည်စေသနည်း။ ထုိသ့ုိပြုသောသူ၏ 

အမည် နငှ့်သူ၏သားအမည်ကား အဘယ်သ့ုိနည်း။ သင်ပြော နိင်ုသလော။

כָּל־5
ခပ်သိမ်း–
H3605

אִמְרַ֣ת
အမိန ့စ်ကား

אֱל֣וֹהַּ
ဘုရားသခင်–၏
H0433

צְרוּפָה֑
သန ့ရှ်င်းသော
H6884

מָגֵן֥
အကါအကွယ်
H4043

וּא ה֝֗
သူ
H1931

ים חֹסִ֥ לַֽ
–သ့ုိခုိလှုံသောသူများ
H2620

בּֽוֹ׃
–၌သူ–

ဘုရားသခင်၏ စကားတော်ရိှသမျှသည် စင်ကြယ်၏။ ခုိလှုံသောသူအပေါင်းတုိ့၌ ဘုရားသခင် သည် အကွယ်အကာဖြစ်တော်မူ၏။

אַל־6
မ–
H0408

תּ֥וֹסְףְּ
ဖြည့်လော့
H3254

עַל־
–ထုိအပေါ ်

דְּבָרָ֑יו
သူ–၏စကားများ
H1697

פֶּן־
သ့ုိမှသာ–
H6435

יחַ יוֹכִ֖
သူင့်ကုိဆံုးမ
H3198

בְּךָ֣
–၌သင်–

וְנִכְזָבְֽתָּ׃
–နငှ့်လိမ်မာသူဖြစ်
H3576

פ
—
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https://biblehub.com/hebrew/8034.htm
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https://biblehub.com/hebrew/6884.htm
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စကားတော်၌ ထပ်၍မသွင်းနငှ့်။ သ့ုိပြုလျှင် အပြစ်တင်တော်မူ၍၊ သင်သည် မုသာသံုးသောသူ ဖြစ်လိမ့်မည်။

שְׁתַּ֭יִם7
နစ်ှခု
H8147

שָׁאַלְ֣תִּי
ငါတောင်းခ့ဲ
H7592

ךְ מֵאִתָּ֑
–မှသင်–ထံ–မှ
H0854

אַל־
မ–
H0408

תִּמְנַע֥
ပိတ်ပင်လော့
H4513

נִּי מֶּ֗ מִ֝
ငါ–့မှ

בְּטֶרֶ֣ם
မတုိင်မီ
H2962

אָמֽוּת׃
ငါမသေ
H4191

ကုိယ်တော်ထံမှာ ဆုနစ်ှပါးကုိ အကျွန်ပ်ုတောင်း ပါ၏။ အကျွန်ပ်ုမသေမီှတုိင်အောင် ငြင်းတော်မမူပါနငှ့်။

וְא 8 ׀שָׁ֤
အချည်း
H7723

וּֽדְבַר־
–နငှ့်စကား–
H1697

כָּזָ֡ב
မုသာ
H3577

ק הַרְחֵ֬
အဝေးသ့ုိထားလော့
H7368

נִּי מִמֶּ֗
ငါ–့မှ

רֵ֣אשׁ
ဆင်းရဲခြင်း

וָעֹ֭שֶׁר
–နငှ့်ချမ်းသာ
H6239

אַל־
မ–
H0408

תֶּן־ תִּֽ
ပေး–
H5414

לִ֑י
ငါကုိ့

נִי טְרִיפֵ֗ הַ֝
ငါကုိ့လိထုိုက်သောအစာကုိကျွေးပါ
H2963

לֶחֶ֣ם
မုန ့်
H3899

י׃ חֻקִּֽ
ငါ–၏အစာ
H2706

အကျွန်ပ်ုမှ အနတ္တနငှ့် မုသာကုိပယ်တော်မူပါ။ ဆင်း ရဲခြင်းနငှ့် ငေွရတတ်ခြင်းကုိ ပေးတော်မမူပါနငှ့်။ 

အသက်မွေးလောက်သောပညာကုိသာ ပေးတော်မူပါ။

ן9 פֶּ֥
သ့ုိမှသာ
H6435

ע  ׀אֶשְׂבַּ֨
ငါဝပြည့်–
H7646

֮ וְכִחַשְׁתִּי
–နငှ့်ငါငင်း–
H3584

רְתִּי וְאָמַ֗
–နငှ့်ငါဆုိ–
H0559

י מִ֥
အဘယ်သူ
H4310

יְה֫וָה֥
ထာဝရဘုရား
H3068

ן־ וּפֶֽ
–နငှ့်သ့ုိမှသာ–
H6435

שׁ אִוָּרֵ֥
ငါဆင်းရဲ–
H3423

וְגָנַבְ֑תִּי
–နငှ့်ငါခုိး–
H1589

שְׂתִּי וְתָ֝פַ֗
–နငှ့်ငါဆုပ်ကုိင်–
H8610

ם שֵׁ֣
နာမည်
H8034

י׃ אֱלֹהָֽ
ငါ–၏ဘုရားသခင်
H0430

פ
—

သ့ုိမဟတ်ု၊ အကျွန်ပ်ုသည် ကြွယ်ဝ၍၊ ထာဝရ ဘုရားကား၊ အဘယ်သူနည်းဟဆုိုလျက်၊ ကုိယ်တော်ကုိ ငြင်းပယ်မည်ဟ ု

ဆုိးရိမ်စရာရိှပါ၏။ သ့ုိမဟတ်ု၊ ဆင်းရဲ၍ သ့ူဥစ္စာကုိခုိးသဖြင့်၊ အကျွန်ပ်ု၏ ဘုရားသခင် နာမ တော်ကုိ မုသာနငှ့်ဆုိင်၍ 

မြွက်ဆုိမည်ဟ ုစုိးရိမ်စရာ ရိှပါ၏။

אַל־10
မ–
H0408

ן תַּלְשֵׁ֣
တုိင်တည်းလော့
H3960

עֶבֶ֭ד
ကျွန်
H5650

אֶל־
–သ့ုိ
H0413

]אדנו[
[သူ–၏သခင်]
H0113

)אֲדֹנָי֑ו(
(သူ–၏သခင်)
H0113

ן־ פֶּֽ
သ့ုိမှသာ–
H6435

יְקַלֶּלְךָ֥
သင်–ကုိကျနိတုိ်က်
H7043

ׁמְתָּ׃ וְאָשָֽ
–နငှ့်သင်အပြစ်ရိှ
H0816

ကျွန၏် အကျ ိုးကုိဖျက်ခြင်းငှါ သူ၏သခင်ကုိ မပြောနငှ့်။ ပြောလျှင်ကျွနသ်ည် သင့်ကုိကျနိဆဲ်၍၊ သင်၌ အပြစ်ရောက်မည်ဟ ု

စုိးရိမ်စရာရိှ၏။

דּ֭וֹר11
မျ ိုးဆက်
H1755

יו אָבִ֣
သူ–၏အဘ
H0001

ל יְקַלֵּ֑
ကျနိတုိ်က်
H7043

וְאֶת־
–နငှ့်–ထုိ
H0853

מּ֗וֹ אִ֝
သူ–၏အမိ
H0517

א ֹ֣ ל
မ–
H3808

ךְ׃ יְבָרֵֽ
ကောင်းကြီးမွနး်ပေး
H1288

အဘကုိကျနိဆဲ်၍ အမိကုိလည်း ကောင်းကြီး မပေးတတ်သောလတူမျ ိုး၊

דּ֭וֹר12
မျ ိုးဆက်
H1755

טָה֣וֹר
သန ့ရှ်င်းသော
H2889

בְּעֵינָי֑ו
–၌သူ–၏မျက်စိ

וּמִ֝צֹּאָת֗וֹ
–သော်လည်းသူ–၏ညစ်ညူး
H6675

א ֹ֣ ל
မ–
H3808

ץ׃ רֻחָֽ
ဆေးကြောသော
H7364

ငါသည် စင်ကြယ်၏ဟ ုမိမိကုိယ်ထင်သော် လည်း၊ မိမိအညစ်အကြေးမှ မဆေးကြောသေးသော လတူမျ ိုး၊
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https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/4310.htm
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https://biblehub.com/hebrew/7043.htm
https://biblehub.com/hebrew/816.htm
https://biblehub.com/hebrew/1755.htm
https://biblehub.com/hebrew/1.htm
https://biblehub.com/hebrew/7043.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/517.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/1288.htm
https://biblehub.com/hebrew/1755.htm
https://biblehub.com/hebrew/2889.htm
https://biblehub.com/hebrew/6675.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/7364.htm


דּ֭וֹר13
မျ ိုးဆက်
H1755

מָה־
အလနွ–်
H4100

רָמ֣וּ
မြင့်သော

עֵינָי֑ו
မျက်စိများ

יו וְעַ֝פְעַפָּ֗
–နငှ့်မျက်ခံွများ
H6079

ׂאוּ׃ יִנָּשֵֽ
ချးီမြင့်
H5375

အလနွစိ်တ်မြင့်၍ မော်ကြည့်တတ်သော လတူမျ ိုး၊

׀דּ֤וֹר 14
မျ ိုးဆက်
H1755

חֲרָב֣וֹת
ဓားများ
H2719

֮ שִׁנָּיו
သူ–၏သွားများ
H8127

וּֽמַאֲכָל֪וֹת
–နငှ့်အစားလံများ
H3979

יו תָ֥ תַלְּעֹ֫ מְֽ
သူ–၏အံသွားများ
H4973

ל לֶאֱכֹ֣
–သ့ုိစားခြင်း
H0398

עֲנִיִּ֣ים
ဆင်းရဲသားများ
H6041

מֵאֶרֶ֑ץ
–မှမြေ
H0776

ים וְאֶ֝בְיוֹנִ֗
–နငှ့်သနားသူများ
H0034

ם׃ מֵאָדָֽ
–မှလူ
H0120

פ
—

ဆင်းရဲသောသူတုိ့ကုိ မြေကြီးပေါက်၎င်း၊ ငတ်မွတ်သောသူတုိ့ကုိ လစုူထဲက၎င်း၊ ကုိက်စားပယ်ရှင်း စရာဘ့ုိ 

သနလ်ျက်နငှ့်တူသောသွား၊ ထားနငှ့်တူသော အံနငှ့် ပြည့်စံုသော လတူမျ ိုးရိှ၏။

ה 15 עֲלוּקָ֨ ׀לַֽ
–သ့ုိခြံး
H5936

י שְׁתֵּ֥
နစ်ှ၏
H8147

֮ בָנוֹת
သမီးများ
H1323

׀הַ֤ב 
ပေး–
H3051

הַ֥ב
ပေး
H3051

שָׁל֣וֹשׁ
သံုး
H7969

הֵ֭נָּה
သူတုိ့
H2007

א ֹ֣ ל
မ–
H3808

עְנָה תִשְׂבַּ֑
ဝပြည့်
H7646

ע רְבַּ֗ אַ֝
လေး
H0702

לאֹ־
မ–
H3808

מְרוּ אָ֥
ဆုိ
H0559

הֽוֹן׃
လုံလောက်
H1952

မျှောက့ောင်၌ပေးပါနငှ့်ပေးပါဟသူော သမီးနစ်ှ ကောင်ရိှ၏။ အလိဆုနဒ္မပြေနိင်ုသော အရာသံုးပါးမက၊ တနတ်ောဟ့ ု

မဆုိတတ်သော အရာလေးပါးဟမူူကား၊

16֮ שְׁאוֹל
မရဏာနိင်ုငံ
H7585

ר צֶ֫ וְעֹ֪
–နငှ့်နေှာင်းပိတ်
H6115

חַם רָ֥
သားအိမ်

אֶ֭רֶץ
မြေ
H0776

לאֹ־
မ–
H3808

בְעָה שָׂ֣
ဝပြည့်သော
H7646

יִם מַּ֑
ရေ
H4325

שׁ וְאֵ֝֗
–နငှ့်မီး
H0784

לאֹ־
မ–
H3808

מְרָה אָ֥
ဆုိ
H0559

הֽוֹן׃
လုံလောက်
H1952

သင်္ချ ိုင်းတပါး၊ မြုံသောမိနး်မဝမ်းတပါး၊ ရေမဝ နိင်ုသောမြေတပါး၊ တနတ်ောဟ့ ုမဆုိတတ်သော မီးတပါးတည်း။

׀עַיִ֤ן 17
မျက်စိ

לְעַג֣ תִּֽ
လှေ့ပြောင်သော
H3932

֮ לְאָב
–သ့ုိအဘ
H0001

וְתָב֪וּז
–နငှ့်မထီမြင်သော
H0936

ת־ יקֲּהַ֫ לִֽ
–သ့ုိနာခံခြင်း–
H3349

אֵ֥ם
အမိ
H0517

יִקְּר֥וּהָ
ထုိကုိကုိက်စား
H5365

עֹרְבֵי־
ကျးီကာများ–
H6158

נַחַ֑ל
ချ ိုးနေှာက်

יאֹכְל֥וּהָ וְֽ
–နငှ့်သူတုိ့စား
H0398

בְנֵי־
သားများ–

נָֽשֶׁר׃
လင်းပျ ံ
H5404

פ
—

အဘကုိကျစီားသောသူ၊ အမိ စကားကုိနားမထောင်၊ မထီမ့ဲမြင်ပြုသောသူ၏ မျက်စိကုိ ချ ိုင့်၌ကျင်လည် သောကျးီအတုိ့သည် 

န ှိက်ုကြလိမ့်မည်။ ရှွေလင်းတသငယ်တုိ့သည်လည်း စားကြလိမ့်မည်။

ה18 שְׁלֹשָׁ֣
သံုး
H7969

הֵ֭מָּה
သူတုိ့
H1992

נִפְלְא֣וּ
အံသ့ြသော
H6381

נִּי מִמֶּ֑
ငါ–့မှ

]וארבע[
[–နငှ့်လေး]
H0702

ה( )וְאַ֝רְבָּעָ֗
(–နငှ့်လေး)
H0702

א ֹ֣ ל
မ–
H3808

ים׃ יְדַעְתִּֽ
ငါသိ
H3045

ငါဉ့ာဏ်မမီှနိင်ုသော အရာသံုးပါးမက၊ ငါမသိ၊ နားမလည်နိင်ုသော အရာလေးပါးဟမူူကား၊

https://biblehub.com/hebrew/1755.htm
https://biblehub.com/hebrew/4100.htm
https://biblehub.com/hebrew/6079.htm
https://biblehub.com/hebrew/5375.htm
https://biblehub.com/hebrew/1755.htm
https://biblehub.com/hebrew/2719.htm
https://biblehub.com/hebrew/8127.htm
https://biblehub.com/hebrew/3979.htm
https://biblehub.com/hebrew/4973.htm
https://biblehub.com/hebrew/398.htm
https://biblehub.com/hebrew/6041.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/34.htm
https://biblehub.com/hebrew/120.htm
https://biblehub.com/hebrew/5936.htm
https://biblehub.com/hebrew/8147.htm
https://biblehub.com/hebrew/1323.htm
https://biblehub.com/hebrew/3051.htm
https://biblehub.com/hebrew/3051.htm
https://biblehub.com/hebrew/7969.htm
https://biblehub.com/hebrew/2007.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/7646.htm
https://biblehub.com/hebrew/702.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/1952.htm
https://biblehub.com/hebrew/7585.htm
https://biblehub.com/hebrew/6115.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/7646.htm
https://biblehub.com/hebrew/4325.htm
https://biblehub.com/hebrew/784.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/1952.htm
https://biblehub.com/hebrew/3932.htm
https://biblehub.com/hebrew/1.htm
https://biblehub.com/hebrew/936.htm
https://biblehub.com/hebrew/3349.htm
https://biblehub.com/hebrew/517.htm
https://biblehub.com/hebrew/5365.htm
https://biblehub.com/hebrew/6158.htm
https://biblehub.com/hebrew/398.htm
https://biblehub.com/hebrew/5404.htm
https://biblehub.com/hebrew/7969.htm
https://biblehub.com/hebrew/1992.htm
https://biblehub.com/hebrew/6381.htm
https://biblehub.com/hebrew/702.htm
https://biblehub.com/hebrew/702.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/3045.htm


רֶך19ְ דֶּ֤
လမ်း
H1870

שֶׁר  ׀הַנֶּ֨
–ထုိလင်းပျ ံ
H5404

֮ בַּשָּׁמַיִם
–၌ကောင်းကင်
H8064

רֶךְ דֶּ֥
လမ်း
H1870

שׁ נָחָ֗
မြွေ
H5175

י עֲלֵ֫
–ထုိအပေါ ်

צ֥וּר
ကျောက်
H6697

רֶךְ־ דֶּֽ
လမ်း–
H1870

אֳנִיָּ֥ה
သင်္ဘော
H0591

בְלֶב־
–၌နလှုံး–

יָם֑
ပင်လယ်
H3220

רֶךְ וְדֶ֖
–နငှ့်လမ်း
H1870

גֶּ֣בֶר
လူ
H1397

ה׃ בְּעַלְמָֽ
–၌အပျ ိုသော်မ
H5959

လေ၌ရှွေလင်းတသွားရာလမ်းတပါး၊ ကျောက် ပေါမှ်ာ မြွေသွားရာလမ်းတပါး၊ ပင်လယ်အလယ်၌ သင်္ဘောသွားရာလမ်းတပါး၊ 

အပျ ိုမနငှ့် ယောက်ျားသွား ရာလမ်းတပါးတည်း။

ן 20 ׀כֵּ֤
ထ့ုိအတူ

רֶךְ דֶּ֥
လမ်း
H1870

ה אִשָּׁ֗
မိနး်မ
H0802

פֶת אָ֥ מְנָ֫
မျနိပ်ြစ်သော
H5003

אָכְ֭לָה
စား
H0398

וּמָחֲ֣תָה
–နငှ့်သူ–၏ပါးစပ်သုတ်

יהָ פִ֑
သူ–၏ပါးစပ်
H6310

ה וְאָ֝מְרָ֗
–နငှ့်ဆုိ
H0559

א־ ֹֽ ל
မ–
H3808

פָעַ֥לְתִּי
ငါကျူးလနွ်
H6466

וֶן׃ אָֽ
အပြစ်
H0205

פ
—

မျောက်မထားသော မိနး်မလမ်းလည်း ထုိအတူ ဖြစ်၏။ အစာစားပြီးမှ မိမိပစပ်ကုိသတ်၍၊ ဒစုရုိက်ကုိ ငါမပြုမိဟဆုိုတတ်၏။

חַת21 תַּ֣
–၌အောက်
H8478

שָׁל֭וֹשׁ
သံုး
H7969

גְזָה רָ֣
လှပ်ုလှပ်ု
H7264

אֶרֶ֑ץ
မြေ
H0776

חַת וְתַ֥
–နငှ့်–၌အောက်
H8478

ע רְבַּ֗ אַ֝
လေး
H0702

לאֹ־
မ–
H3808

תוּכַ֥ל
ထိနး်နိင်ု
H3201

ת׃ שְׂאֵֽ
သယ်ဆောင်
H5375

မြေကြီးကုိ မှွေနေှာက်သောအရာသံုးပါးမက၊ မြေကြီးမခံနိင်ုသော အရာလေးပါးဟမူူကား၊

חַת־22 תַּֽ
–၌အောက်–
H8478

עֶבֶ֭ד
ကျွန်
H5650

י כִּ֣
အကြောင်းမူကား–

יִמְל֑וֹךְ
သူသည်အပ်ုစုိး

ל וְנָ֝בָ֗
–နငှ့်မုိက်မဲသူ
H5036

י כִּ֣
အကြောင်းမူကား–

ע־ שְׂבַּֽ יִֽ
ဝပြည့်–
H7646

חֶם׃ לָֽ
မုန ့်
H3899

မင်းပြုသောကျွနတ်ပါး၊ ဝစွာစားရသော လမုိူက် တပါး၊

חַת23 תַּ֣
–၌အောက်
H8478

שְׂנ֭וּאָה
မုနး်တီးခံရသောမ
H8130

י כִּ֣
အကြောင်းမူကား–

תִבָּעֵל֑
လင်ထိမ်းခံရ
H1166

ה וְשִׁ֝פְחָ֗
–နငှ့်ကျွနမ်
H8198

י־ כִּֽ
အကြောင်းမူကား–

שׁ תִירַ֥
သူ–၏သခင်မ–၏အမွေခံ
H3423

הּ׃ גְּבִרְתָּֽ
သူ–၏သခင်မ
H1404

פ
—

လက်ထပ်သော မိနး်မဆုိးတပါး၊ သခင်မ ဥစ္စာ ကုိ အမွေခံရသော ကျွနမ်တပါးတည်း။

עָה24 אַרְבָּ֣
လေး
H0702

הֵ֭ם
သူတုိ့
H1992

קְטַנֵּי־
ငယ်သော–

אָרֶ֑ץ
မြေ
H0776

מָּה וְהֵ֝֗
–သော်လည်းသူတုိ့
H1992

ים חֲכָמִ֥
ပညာရိှ
H2450

ים׃ מְחֻכָּמִֽ
အလနွပ်ညာရိှ
H2449

မြေကြီးပေါမှ်ာ သေးနပ်ုသော်လည်း၊ အထူး သဖြင့် ပညာရိှသော အရာလေးပါးဟမူူကား၊

הַ֭נְּמָלִים25
–ထုိပရိများ
H5244

עַם֣
လမူျား

לאֹ־
မ–
H3808

עָז֑
အားကြီးသော
H5794

ינוּ וַיָּכִ֖
–နငှ့်ပြင်ဆင်

יִץ בַקַּ֣
–၌နေွရာသီ
H7019

ם׃ לַחְמָֽ
သူတုိ့–၏အစာ
H3899

ခွနအ်ားမရိှသောအမျ ိုးဖြစ်သော်လည်း၊ နေွ ကာလ၌ မိမိစားစရာကုိ ပြင်ဆင်တတ်သော ပရွက်ဆိတ် တပါး၊

https://biblehub.com/hebrew/1870.htm
https://biblehub.com/hebrew/5404.htm
https://biblehub.com/hebrew/8064.htm
https://biblehub.com/hebrew/1870.htm
https://biblehub.com/hebrew/5175.htm
https://biblehub.com/hebrew/6697.htm
https://biblehub.com/hebrew/1870.htm
https://biblehub.com/hebrew/591.htm
https://biblehub.com/hebrew/3220.htm
https://biblehub.com/hebrew/1870.htm
https://biblehub.com/hebrew/1397.htm
https://biblehub.com/hebrew/5959.htm
https://biblehub.com/hebrew/1870.htm
https://biblehub.com/hebrew/802.htm
https://biblehub.com/hebrew/5003.htm
https://biblehub.com/hebrew/398.htm
https://biblehub.com/hebrew/6310.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/6466.htm
https://biblehub.com/hebrew/205.htm
https://biblehub.com/hebrew/8478.htm
https://biblehub.com/hebrew/7969.htm
https://biblehub.com/hebrew/7264.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/8478.htm
https://biblehub.com/hebrew/702.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/3201.htm
https://biblehub.com/hebrew/5375.htm
https://biblehub.com/hebrew/8478.htm
https://biblehub.com/hebrew/5650.htm
https://biblehub.com/hebrew/5036.htm
https://biblehub.com/hebrew/7646.htm
https://biblehub.com/hebrew/3899.htm
https://biblehub.com/hebrew/8478.htm
https://biblehub.com/hebrew/8130.htm
https://biblehub.com/hebrew/1166.htm
https://biblehub.com/hebrew/8198.htm
https://biblehub.com/hebrew/3423.htm
https://biblehub.com/hebrew/1404.htm
https://biblehub.com/hebrew/702.htm
https://biblehub.com/hebrew/1992.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/1992.htm
https://biblehub.com/hebrew/2450.htm
https://biblehub.com/hebrew/2449.htm
https://biblehub.com/hebrew/5244.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/5794.htm
https://biblehub.com/hebrew/7019.htm
https://biblehub.com/hebrew/3899.htm


שְׁפַ֭נִּים26
–ထုိအိမ်းရှာများ

עַם֣
လမူျား

לאֹ־
မ–
H3808

עָצ֑וּם
အားကြီးသော
H6099

ימוּ וַיָּשִׂ֖
–နငှ့်ထား

לַע בַסֶּ֣
–၌ကျောက်
H5553

ם׃ בֵּיתָֽ
သူတုိ့–၏အိမ်

မသနစွ်မ်းသော အမျ ိုးဖြစ်သော်လည်း၊ ကျောက် တွင်း၌ နေရာချတတ်သော ရှာဖနယု်နတ်ပါး၊

מֶ֭לֶך27ְ
ရှင်း
H4428

אֵי֣ן
မရိှ
H0369

ה לָאַרְבֶּ֑
–သ့ုိကျ ိုင်း
H0697

א וַיֵּצֵ֖
–နငှ့်ထွက်ခွာ
H3318

חֹצֵץ֣
တနး်စီ

כֻּלּֽוֹ׃
သူတုိ့အားလုံး
H3605

မင်းမရိှသော်လည်း၊ တပ်ဖ့ဲွ၍ အစဉ်အတုိင်း သွားတတ်သောကျ ိုင်းတပါး၊

שְׂמָ֭מִית28
အိမ်းရှာ
H8079

בְּיָדַ֣יִם
–၌လက်များ
H3027

שׂ תְּתַפֵּ֑
ဖမ်းကုိင်
H8610

יא וְהִ֝֗
–သော်လည်းသူ
H1931

בְּהֵי֣כְלֵי
–၌နနး်တော်များ
H1964

לֶךְ׃ מֶֽ
ရှင်း
H4428

פ
—

လက်ဖြင့်ကုိင်ဆဲွ၍၊ နနး်တော်၌ပင် နေတတ် သော အိမ်မြှောင်တပါးတည်း။

ה29 שְׁלֹשָׁ֣
သံုး
H7969

הֵ֭מָּה
သူတုိ့
H1992

יבֵי מֵיטִ֣
ခြေလှမ်းခြင်းကောင်းသော
H3190

צָעַ֑ד
ခြေရာ
H6806

ה וְאַ֝רְבָּעָ֗
–နငှ့်လေး
H0702

בֵי מֵיטִ֥
ခြေလှမ်းခြင်းကောင်းသော
H3190

כֶת׃ לָֽ
သွားခြင်း
H3212

ကောင်းစွာသွားတတ်သော အရာသံုးပါးမက၊ အသွားလှသော အရာလေးပါးဟမူူကား၊

לַיִ֭ש30ׁ
ခြင်္သေ့
H3918

גִּבּ֣וֹר
သူရဲ
H1368

בַּבְּהֵמָה֑
–၌တိရစ္ဆာနမ်ျား
H0929

וְלאֹ־
–နငှ့်မ–
H3808

יָשׁ֝֗וּב
ဖြနလှ်ည့်
H7725

מִפְּנֵי־
–မှမျက်နာှ–
H6440

ל׃ כֹֽ
ခပ်သိမ်း
H3605

တိရစ္ဆာနတ်ကာတုိ့ထက် ခွနအ်ားကြီး၍၊ အဘယ်သူကုိမျှ မရှောင်တတ်သော ခြင္်သေ့တပါး၊

זַרְזִי֣ר31
ကြက်တူး
H2223

מָתְנַיִ֣ם
ခါးများ
H4975

אוֹ־
သ့ုိမှသာ–

תָ֑יִשׁ
ဆိတ်
H8495

לֶךְ וּמֶ֝֗
–နငှ့်ရှင်း
H4428

אַלְק֥וּם
အလ်ကံူး
H0510

עִמּֽוֹ׃
သ့ူ–နငှ့်အတူ

စစ်မြင်းတပါး၊ ဆိတ်ထီးတပါး၊ အဘယ်သူမျှ မဆီးတားနိင်ုသော ရှင်ဘုရင်တပါးတည်း။

אִם־32
အကယ်၍–

לְתָּ נָבַ֥
သင်မုိက်မဲခ့ဲ

א בְהִתְנַשֵּׂ֑
–၌ချးီမြင့်ခြင်း
H5375

וְאִם־
–နငှ့်အကယ်၍–

זַמּ֝֗וֹתָ
သင်ကြံစည်ခ့ဲ
H2161

יָד֣
လက်
H3027

ה׃ לְפֶֽ
–သ့ုိပါးစပ်
H6310

သင်သည် ကုိယ်ကုိချးီမြှောက်၍ မုိက်သောအမုှ ကုိ ပြုမိသော်၎င်း၊ မကောင်းသော အကြံကုိကြံမိ သော်၎င်း၊ သင်၏န ှတ်ုကုိ 

လက်နငှ့်ပိတ်ထားလော။့

י33 כִּ֤
အကြောင်းမူကား

יץ מִ֪
ညှစ်ခြင်း
H4330

ב חָלָ֡
နိ ု့
H2461

יא י֘וֹצִ֤
ထွက်လာ
H3318

ה חֶמְאָ֗
ထောပတ်

וּֽמִיץ־
–နငှ့်ညှစ်ခြင်း–
H4330

אַף֭
နာှခေါင်း
H0639

י֣וֹצִיא
ထွက်လာ
H3318

דָ֑ם
သွေး
H1818

יץ וּמִ֥
–နငှ့်ညှစ်ခြင်း
H4330

יִם פַּ֗ אַ֝
ဒေါသများ
H0639

י֣וֹצִיא
ထွက်လာ
H3318

יב׃ רִֽ
ရန်
H7379

פ
—

အကယ်စင်စစ် နိ ုကုိ့မှွေလျှင် ထောပတ်တွက် တတ်၏။ နာှခေါင်းကုိဆဲွလိမ်လျှင် အသွေးထွက်တတ်၏။ ထုိနည်းတူ၊ 

ဒေါသကုိန ှိးုဆော်လျှင် ခုိက်ရနထွ်က်တတ်၏။
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